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CONTRATO PR/ EJN° 25 ?\
Entre PETROLEOS PARAGUAYOS (PETROPAR), con RUC N° 80002675-8, domiciligda.eh la calle Chile N°
753 e/ Humaita y E.V. Haedo, Edificio Centro Financiero, representada para este acfgpar su Presidente, LIC.
EDDIE JARA ROJAS, con C.I. N° 1.591.051, denominado en adelante la CO @ ANTE, por una parte, y,
por la otra, la firma; CHACO INTERNACIONAL S.A., con RUC N° 8002656% dopiiciliada en San Juan Maria

Vianney N° 1684 c/ Bruno Guggiari e/ Juan Pablo II, de la ciudad de baré, Republica del Paraguay,
representada en este acto por DIANA MARIA VILLALBA RECALDE N° 4.307.509, denominada en
adelante el PROVEEDOR, denominadas en conjunto "LAS PARTES" d|v1dualmente ‘PARTE’", acuerdan
celebrar el presente contrato para la “ADQUISICION DE MA %LES DE LABORATORIO PARA LA
PLANTA DE MJT", el cual estara sujeto a las erUIentes y condiciones:

1. OBJETO. ,\b\

El presente contrato tiene por objeto establec ligaciones que asumen LAS PARTES, en relacion a la
adjudicacion de la convocatoria: O

La presente contratacién se refiere QUISICION DE MATERIALES PARA LABORATORIO PARA LA
PLANTA DE MJT”, que sera sumj o por el PROVEEDOR y cumplira con las Especificaciones Técnicas
detalladas en los requisitos de @ewicios requeridos, del Pliego de Bases y Condiciones.

2. DOCUMENTOS INTE ES DEL CONTRATO.

Los documentos ales forman parte integral del contrato, ademas de los documentos contractuales
firmados por am artes son |os siguientes:

a) ntgato y sus adendas o modificaciones;
b | Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones,
Q&Eos datos cargados en el SICP;
La oferta del proveedor;
Q?\ La resolucion de adjudicacion del contrato emitida por la convocante y su respectiva W cion;

\?‘ Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente ex WOSs; en caso de
Q contradiccién o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dara en el orden e o anteriormente,
O siempre que no contradigan las disposiciones del Pliego de Bases y Condicione yo caso prevalecerd
Q lo dispuesto en este. @

3. DOCUMENTOS ADICIONALES DEL CONTRATO v

\)
Los documentos adicionales del contrato son: Garantia de fiel cd&b&miento del contrato.

4. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARI A CUBRIR EL COMPROMISO DERIVADO
DEL CONTRATO.

El crédito presupuestario para cubrir el comprom@ vado del presente contrato esta previsto conforme al
Certificado de Disponibilidad Presupuestana lado al Programa Anual de Contrataciones (PAC) con el ID

N°: 466.025
‘/0 R\i PROCEDIMIENTO DE CONTRAJ-&
esente Contrato es el re r del procedimiento de la LICITACION DE MENOR CUANTIA NACIONAL

\ Nb‘q 12025, convocado p: OLEOS PARAGUAYOS (PETROPAR). La adjudicacion fue realizada segun
w aélo,admmlstratlvo Res PR/EJ N° 836/2025 de fecha 03 de octubre de 2025.

ﬁ-ﬁ i;’RECIO UNI'QRBV EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES Y/O SERVICIOS.
Vv

3

El monto, | contrato asciende a la suma de & 2.470.000 (guaranies dos millones cuatrocientos setenta
mil), ir& o el Impuesto al Valor Agregado (IVA), conforme al siguiente cuadro:

) ?;m Descripcion del item Atributos Cantidad Caracteristicas grcie Monto total

/ ‘ Unitario
. OQ\ Marqa: Vilgbo_

. . Fabricante: Vilabo Lda
( &e:r;zp:forado de 100 ml, | Unidad de medida: Unidad 10 Procedencia: Portugal 71.000 710.000

presantacion; UNIDAD Nro_certificado_origen
nacional: N/A
mrgia que suministra hidrocarburos y biocombustibles, comprometidos con el desarrollo del pais
o INTERNACI{‘H’
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N"an{ ae
Marca: Vilabo —
: : ; Fabricante: Vilabo Lda
Matraz aforado de 250 ml, | Unidad de medida: Unidad e
10 con tapa presentaciéon: UNIDAD 0 Procederjqa, PortL_JgaI =2.000 9%0
Nro_certificado_origen
nacional: N/A - v
Marca: Vilabo
; ) ; Fabricante: Vilabo Lda
Matraz aforado de 500 ml, | Unidad de medida: Unidad Sh
1" con tapa presentacion: UNIDAD 10 Procedencia: Portugal 1.000 810.000
Nro_certificado_origen
nacional: N/A ,.(3
MONTO TOTAL INCLUIDO EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO (IVA): ( b 2.470.000
p
\\/

El Proveedor se compromete a proveer los Bienes a la Contrata ey ubsanar los defectos de éstos de
conformidad a las disposiciones del Contrato.

La Contratante se compromete a pagar al Proveedor coﬂQontrapamda del suministro de los bienes y/o
servicios y la subsanacion de sus defectos, el precio trato o las sumas que resulten pagaderas de
conformidad con lo dispuesto en estas bases y co

7. VIGENCIA DEL CONTRATO L

¥

La vigencia del presente contrato seré:@s el cumplimiento total de las obligaciones, contado desde la firma
del contrato por ambas partes.

8. PLAZO, LUGAR Y CONI:((EI ES DE LA PROVISION DE BIENES Y/O SERVICIOS.

A 6
Los bienes y/o servi i@ra’m ser entregados y/o prestados dentro de los plazos establecidos en el Plan @
de Entregas y/o @ on de servicios del pliego de bases. $
item \v’%scrlpclén Lugar de Entrega EHEEDOp Contados desde C}\

Entrega r
atraz aforado de 100 ml, | Planta Ind. M.J.Troche, en 30 dias Desde la recepcion de la org eﬁgg\
con tapa horario de 7:00 a 14:00 suministro por parte del pro
; V 10 Matraz aforado de 250 ml, | Planta Ind. M.J.Troche, en 30 dias Desde la recepcié\g’&a‘orden de

con tapa horario de 7:00 a 14:.00 suministro por proveedor

O Matraz aforado de 500 ml, | Planta Ind. M.J.Troche, en x Desde ga chpcic’)n de la orden de

con tapa horario de 7:00 a 14:00 30 dias sumi por parte del proveedor

9. ADMINISTRACION DEL CONTRATO. \ ?‘

La administracion de este contrato estara a cargo de: Lizza Be ife&an C.1. N° 3.244.356, Jefa Interina del
Departamento de Control de Calidad Planta MJT.

10. FORMAS Y TERMINOS PARA GARANTIZAR E IMIENTO DEL CONTRATO.

\ ¢
La garantia para el fiel cumplimiento del contrato;e ra por lo establecida en las Condiciones Contractuales,

la cual se presentara a mas tardar dentro d (dias) calendarios siguientes a la firma del contrato.

\

7% PARS

0% "’49 11. MULTAS. O\
1 ) P
¥; multas y otras penalidades,
el pliego de bases y co
Géntrato, la contratante

n en el presente contrato seran aplicadas conforme con lo establecido
S. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de
plicar el procedimiento de resolucion de contratos de conformidad al Articulo
" W 422 del Decreto N° 64)24' POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y
ETROY /CONTRATACIONE§$UBLICAS". caso contrario debera seguir aplicando el monto de las multas que
correspondan.

aETRo‘

La rescisi@yzomrato o la aplicacién de multas por encima del porcentaje de la Garantia de Cumplimiento
\/ del C debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 144 de la Ley N° 7021/22.
/% ?
[/

USALES Y PROCEDIMIENTO PARA SUSPENDER, TERMINAR O RESCINDIR.

rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Contractuales de este

OQ as causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o
CJ pliego d

condiciones

Mision; Somos una empresa de energia que suministra hidrocarburos y biocombustibles, comprometidos con el desarrollo del pais.
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13. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los Contratos se dirimira conform reglas
establecidas en la legislacion aplicable y en las condiciones contractuales.

14, ANULACION DE LA ADJUDICACION. R 6

Sila Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudi e Ia Contratacion debido
a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra de ccelhmuento y si dicha nulidad
afectara al Contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o la pa ismo que sea afectado por la
nulidad quedara automaticamente sin efecto, de pleno derecho, a pa a comunicacion oficial realizada
por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidadew Igaciones derivadas de lo ejecutado
del contrato.

15. IDIOMA DEL CONTRATO. m«\

El contrato, asi como toda la correspondencia
idioma castellano. Los documentos de sustent

entos relativos al contrato, deberan ser escritos en
rial impreso que formen parte del contrato, pueden estar
redactados en otro idioma siempre que acompanados de una traduccién realizada por traductor
matriculado en la Republica del Paraguay, eh=sus partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha
traduccion prevalecera para efectos %rpretacio’n del contrato.

de la exactitud de dicha tr

El proveedor correra con tod(o.ﬁ?\ostos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos derivados
EN TESTIMONIO de mldad se suscriben 2 (dos) e;emplares de mismo tenor, y a un solo efecto en la

45- s
2417E8))" ©/JPRESIDENTE
. PETRcBUso P ARAGUAYOS (PETR«Q&“

ACHACO o
&

Mision; Somos una empresa de energia que suministra hidrocarburos y biocombustibles, comprometidos con el desarrollo del pais.
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